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Na néco zapomnél, to vi v okamziku probuzeni docela jisté. Na
néco, co se mu v noci zdalo. Na co by si vzpomenout mél.

Snazi se rozpomenout. Ale spanek je jako Cerna dira. Jako
studna, ktera neprozradi nic o tom, co skryva uvnitf.

Aspon Ze se mi nezdalo o bycich, uklidiiuje se. To bych se
zpotil jako pfi bolestech nebo hore¢ce. Dneska v noci mé byci
nechali na pokoji.

Lezi tiSe ve tmé a nasloucha. Manzelka po jeho boku odde-
chuje tak tise, Ze ji skoro ani nevnima.

Jednoho dne tu vedle mé bude lezet mrtva a ja si toho ne-
v§imnu, pomysli si. Nebo to budu ja. Jeden z nas zemfe dfiv nez
ten druhy. Jednou za rozbfesku tu jeden z nas zbude sam.

Pohlédne na hodiny na stolku vedle postele. Ruc¢i¢ky sviti
a ukazuji tfi ¢tvrté na pét.

Jak to, Ze jsem se probudil, pfemita. Za normalnich okolnos-
ti spim do pul Sesté. Uz pies Ctyficet let. Tak proc¢ jsem se ted
vzbudil?

Naslouchéa do tmy a razem je vzhiru.

Néco je jinak. Néco neni takové jako jindy.

Opatrné $matra rukou, az nahmata oblicej své Zeny. Brisky
prsti citi, Ze je tepla. TakZe neumfela. Zatim tu nikdo z nich ne-
zGstal sam.

Nasloucha ve tmé.

Kobyla, napadne ho. Nefehta. Proto jsem se vzbudil. V noci
vzdycky fi¢i. Sly$im to a ani mé to neprobudi, v podvédomi mi
to fekne, Ze mtizu spat dal.

Opatrné vstava z rozvrzané postele. Maji ji uz ¢tyticet let. Je-
diny kus nabytku, ktery si koupili, kdyz se brali. Jinou postel uz
v Zivoté mit nebudou.
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Kdy?z ptechazi po dievéné podlaze k oknu, citi bolest v levém
koleni.

Jsem stary, pomysli si. Stary a opotfebovany. Kazdé rano,
kdyz se probudim, mé prekvapi, Ze uz je mi sedmdesat.

Diva se do zimni noci. Je 8. ledna 1990 a snih ve Skéane tuhle
zimu je$té nenapadl. Lampa nad kuchyniskymi dvefmi osvétluje
zahradu, holy kastan bez listi a pole vzadu. MZoura k sousedni-
mu statku, kde bydli Lévgrenovi. Bilé, nizké dlouhé staveni je
temné. Staj postavena do pravého thlu k obytnému domu ma
nad ¢ernymi dvefmi bledé Zlutou lampu. Tam je ustajena kobyla,
ktera v noci neklidné fehta.

Nasloucha do tmy.

V posteli za nim to zaskfipe.

,Co tam délas?“ zamumla Zena.

wJen spi uklidiuje ji. ,Jen se protahuju.”
,Mas bolesti?“

»Ale ne

»Lak spi. Vzdyt se nastydnes.”

Slysi, jak se obraci na bok.

Kdysi jsme se milovali, pomysli si. Ale sam se té myslence
brani. Je to zbyte¢né nadnesené slovo. Milovali. To neni pro ta-
kové lidi, jako jsme my. Clovék, ktery se ptes ¢tyticet let jako
sedlak hrbil nad tézkym skanskym jilem, nebere do pusy slovo
jako milovat, kdyZz mluvi o své Zené. V naSem zivoté byla laska
vzdycky néco jiného...

Pozoruje souseduv dum, pfivira oci, snazi se proniknout tem-
nou zimni noci.

Zatehtej, fika si. Zafehtej, at vim, Ze je vSechno, jak ma byt.
Abych si mohl jesté chvilku lehnout pod duchnu. Dni churavého
sedlaka v dichodu jsou i tak dlouhé a bezutésné.

Najednou si uvédomuje, Ze pozoruje sousedovo kuchyriské
okno. Néco se zménilo. Cela ta léta obc¢as pohlédl na sousedova
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okna. Ted najednou néco vypada jinak. Nebo ho jen mate ta
tma? Zavie o¢i a po¢ita do dvaceti, aby dal o¢im odpocinout. Po-
tom se podiva na okno znovu a ted je mu jasné, Ze je oteviené.
Okno, které byvalo vzdycky v noci zaviené, je zni¢ehonic otevie-
né. A kobyla nefehta...

Kobyla je zticha, protoZe stary Lovgren nesel na svou obvyk-
lou pochtizku ke staji, kdyz se mu pfipomnéla prostata a vyhnala
ho z teplé postele...

Namlouvam si to, fika si pro sebe. V8echno je jako obvykle. Co
by se tady mohlo stat? Ve vesni¢ce Lenarp, severné od Kadesjo,
cestou k nadhernému jezeru Krageholm, v samém srdci kraje
Skane? Tady se nic nestane. Cas se tu zastavil, v téhle vesnici
Zivot plyne jako potok bez sily a bez vile. Bydli tu par starych
sedlaku, ktefi své polnosti prodali nebo propachtovali. Bydlime
tu a ¢ekame na to, co musi pfijit...

Znovu pohlédne na kuchyriské okno a pomysli si, Ze ani Ma-
ria, ani Johannes Lovgren by ho nezapomnéli zavtit. Vékem se
¢lovéku do Zivota vkrade strach, pfibyva zamki, a neZ padne
noc, nikdo nezapomene zavfit okna. Zestarnout znamena mit
strach. Strach z nebezpedi, ktery ¢lovék proziva jako dité, se ve
stafi vraci...

Obléknu se a pujdu ven, fika si. Projdu zahradou proti ledové-
mu vétru k plotu, ktery oddéluje nase pozemky. At se na vlastni
o¢i presvéd¢im, Ze si to jen namlouvam.

Ale rozhodne se ztstat. Johannes co nevidét vstane z postele
a postavi na kavu. Nejdfiv se rozsviti lampa na zachodé, potom
v kuchyni. A v8echno bude jako jindy...

Stoji u okna a citi, ze se do néj dava zima. Stafecka zimomfi-
vost, kterd se vkrade i do nejteplej$i mistnosti. Mysli na Marii
a Johannese. S nimi je to taky skoro jako v manzelstvi. Sousedé,
co hospodafi jako sedlaci. Pomahali jsme si, sdileli dfinu a hu-
bena léta. Ale délili jsme se v Zivoté i o to dobré. Spole¢né jsme
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slavili letni slunovrat a jedli $tédrovecerni vecefi. NaSe déti béha-
ly mezi statky, jako kdyby patfily do obou. A ted sdilime dlouhé,
vleklé stafi...

Aniz si uvédomuje pro¢, otevira okno, opatrné, jen nevzbudit
spici Hannu. Pevné drzi okenni hacek, aby mu poryv zimniho
vétru nevyrval tabulku z rukou. JenomzZe je Giplné bezvétii a on
si uvédomuje, Ze v rozhlasovych zpravach o pocasi se opravdu
nefikalo nic o blizici se boufi nad skanskou planinou.

Hvézdna obloha je jasna a venku je velmi chladno. Pravé se
chystd okno zavtit, kdyZ vtom se mu zda, Ze sly$i néjaky zvuk.
Zaposloucha se a nataci ven levé ucho. To lepsi ucho, pravé se
poskodilo dlouhymi hodinami stravenymi v dusnych, hlu¢nych
traktorech.

Asi néjaky pték, rika si. To kfi¢i no¢ni ptak.

A potom dostane strach. Strach pfijde odnikud a osedla si ho.

Zni to jako volani ¢lovéka. Zoufalé volani, které se snazi pro-
niknout k jinym lidem.

Hlas, ktery vi, Zze musi ptekficet silné kamenné stény, aby na
sebe upoutal pozornost sousedu...

Namlouvam si to, opakuje si znovu. Nikdo nevola. Kdo by
taky volal?

Zavira okno tak zprudka, Ze jeden kvétinac posko¢i a Hanna
se probouzi.

,Co to délag?“ pta se a on slysi, Ze je podrazdéna.

A kdyz odpovida, nahle si je jisty.

Ten strach je opravdovy.

sKobyla je zticha,“ fika a useda na postel. ,U Lovgrent v ku-
chyni je oteviené okno. A nékdo vola“

Hanna se posadi v posteli.

,Co to povidas?“

Nechce se mu odpovidat, ale ted si je jisty, Ze to, co slySel,
nebyl ptak.
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»Je to Johannes nebo Maria,* fika. ,Jeden z nich vola o pomoc.*

Hanna vstava z postele a jde k oknu. Siroka a silna stoji v bilé
no¢ni kosili a diva se do tmy.

,Okno do kuchyné neni oteviené* $epta. ,Je rozbité.“

Vrati se k ni a ted je mu takova zima, Ze se cely tfese.

»,Nékdo vola o pomoc, fika Hanna a hlas se ji chvéje.

,Co budeme délat?“ pt4 se.

HJdi tam, fika mu. ,Pospés si.

,Co kdyZ je to nebezpetné?“

,Copak nepomiiZeme nejlep$im prateltm, jestli se jim néco
stalo?“

Rychle se obléka, z kuchynské skfitiky bere baterku, ktera
tam stoji vedle pojistek a plechovky s kavou. Zem pod nohama
je zmrzla. KdyZ se otaci, vidi Hannu v okné.

U plotu se zastavil. VSechno je nehybné. Ted vidi, ze kuchyi-
ské okno je vytlucené. Opatrné piekracuje nizky plot a jde k bi-
lému staveni. Zadny hlas ho vsak nevola.

Namlouvam si to, pomysli si znovu. Jsem stary a uz ani nedo-
kazu rozpoznat, co se skute¢né déje. Tfeba se mi nakonec o téch
bycich v noci pfece jen zdalo? Ten davny sen, jak se proti mné
vyfitili byci, ja byl malé décko a uvédomil jsem si, zZe jednou
zemfiu...

V té chvili zaslechne vykiik znovu. Slaby jako narek. Je to
Maria.

Pfistoupi k oknu do loZnice a opatrné nahlédne $kvirou mezi
zaclonou a okenni tabuli.

Okamzité je mu jasné, Ze Johannes je mrtvy. Posviti si dovnitf
baterkou a kfeCovité zavte oci, nez se priméje, aby se podival, co
se stalo.

Dole na zemi je zhroucena Maria, pfivazana k zidli. V obli-
¢eji ma krev a na potfisnéné noc¢ni kosili lezi rozmlacené umélé
zuby.
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Potom zahlédne Johannesovu nohu. Vidi jenom nohu. Zbytek
téla zakryva zaclona.
Potaci se zpatky, znovu piekracuje plot. Koleno ho boli, jak
zoufale klopyta po zmrzlém jilu.
Nejdtiv ze vSeho vola na policii.
Potom sahne do Satniku, odkud jsou citit kulicky proti mo-
lim, pro pacidlo.
»Ly tady zistan,” fika Hanné. ,Na to se koukat nemusi$.“
,Co se stalo?“ pta se se strachem a slzami v ocich.
»Nevim,“ odpovida. ,Ale probudilo mé, Ze kobyla ani jednou
nezarzala. To si ted uvédomuju naprosto jisté.
Je 8. ledna 1990.
Je$té se ani nezacalo rozednivat.
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Telefon zazvonil na policii v Ystadu v 5.13. Vzal ho jeden znudény
policista, ktery slouzil od Silvestra skoro bez prestavky. Poslou-
chal zajikavy hlas v telefonu a usoudil, Ze je to néjaky poplete-
ny starik. Ale stejné ho na tom néco zaujalo. Zacal klast otazky.
Kdyz zavésil, rozmyslel se jen chvilicku, potom zvedl sluchatko
a vytodil ¢islo, které znal nazpamét.

Kurt Wallander spal. Pfedchozi vecer byl hodné dlouho vzhii-
ru a poslouchal nahravky s Marii Callasovou, které mu jeden
dobry znamy poslal z Bulharska. Neustale se vracel k jeji Tra-
viaté, a kdyz si el lehnout, byly uz skoro dvé hodiny. Ted kdyz
ho probudilo zvonéni telefonu, byl hluboko ponoten do naru-
7ivého erotického snu. Jako kdyby se chtél ubezpecit, Ze to byl
opravdu jen sen, natahl ruku a sihl na pokryvku. Ale byl v po-
steli sam. Nebyla tu ani jeho manZelka, kterd ho opustila pted
tfemi mésici, ani ta Cerna Zena, s niz pred chvilkou tak mohutné
soulozil.

Sahl po telefonu a soucasné pohlédl na hodinky. Dopravni
nehoda, prolétlo mu hlavou. Naledi, rychla jizda, a nékdo se ne-
udrzel na £14. Nebo tahanice s uprchliky na rannim trajektu
z Polska.

Posadil se na posteli a pritiskl si sluchatko k tvari, kde ho
palilo strnisteé.

+~Wallander“
,Doufam, Ze jsem té nevzbudil?“
Jasné Ze ne. Jsem vzhiiru“

Pro¢ vlastné 1zu? zeptal se sam sebe. Pro¢ nefeknu na rovinu,
jak to je? Ze bych ze vSeho nejradsi zase usnul a vratil se do toho
ztraceného snu s nahou Zenou.

»Rikal jsem si, Ze bych ti mél brnknout.*
,Dopravni nehoda?“
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»Ne, to zrovna ne. Volal jeden star$i sedlak, jmenuje se Ny-
strom a bydli v Lenarpu. Tvrdi, Ze sousedka je pfivizana na zemi
a je tam nékdo mrtvy.

Rychle uvazoval, kde Lenarp lezi. Neni to daleko od Mars-
vindsholmu, a na to, Ze lezi ve Skane, je tam krajina nezvykle
zvlnéna.

sVypadalo to dost vazné. Myslel jsem, ze udélam nejlip, kdyz
ti hned zavolam.”

,Koho mas na stanici?“

»Peters a Norén jsou venku a hledaji nékoho, kdo rozbil okno
v Continentalu. Mam jim zavolat?“

,Rekni jim, at pfijedou na kiiZzovatku mezi Kadesjo a Kats-
16sou a tam at na mé pockaji. Dej jim adresu. Kdy ptislo hlageni?«

»Pred par minutami.“

,Urcité to nebyl néjaky opilec?*

sNevypadalo to tak.“

,Tak dobie.*

Rychle se oblékl, ani se neosprchoval, obratil do sebe $alek
vlazné kavy, ktera zbyla v termosce, a podival se ven. Bydlel
v Mariagatan v centru Ystadu. Fasdda protéjsiho domu byla po-
praskana a Sediva. Hlavou mu prolétlo, jestli letos v zimé viibec
napadne ve Skane snih. Doufal, Ze ne. Se skanskymi snéhovy-
mi boufemi pfisla vzdycky obdobi nepfetrzité dfiny. Nabourana
auta, Zeny, které mély kazdou chvilku rodit, odfiznuté v zavéjich
od svéta, osaméli starci a strzené elektrické vedeni. Se snéhovy-
mi boufemi ptichazel chaos, a on si téhle zimy neptipadal dost
pfipraveny na to, aby chaos zvladl. Stale jesté ho svirala uzkost
z toho, Ze ho opustila Zena.

Jel po Regementsgatan na Vychodni spojku. U Kavallerigatan
chytil ¢ervenou a pustil si radio, aby si poslechl zpravy. Vzruse-
ny hlas vykladal o letadle, které se zfitilo kdesi na vzdaleném
kontinentu.
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Je Cas ziti a je ¢as umirani, prolétlo mu hlavou, kdyz si pro-
mnul o¢i, aby z nich vyhnal spanek. Bylo to jako zatikadlo, které
si naformuloval pfed mnoha lety. To byl jesté mlady policista
a hlidkoval na ulici doma v Malmoé. Pfi jedné prilezitosti na néj
vytahl jakysi opily mladik, kterého chtéli eskortovat z Vrbového
parku, ohromny feznicky niz. Wallander utrzil hlubokou ranu
tésné u srdce. Od nenadalé smrti ho délilo jen par milimetra.
To mu bylo tfiadvacet let a tehdy si s plnou vaZnosti uvédomil,
co to znamena byt policistou. Zatikadlem se chranil pfed tou
vzpominkou.

Jel z mésta ven, pti vyjezdu minul novy obchodni dim s na-
bytkem a zahlédl kousek mofte. Na to, Ze to bylo uprostted skan-
ské zimy, bylo Sedivé a podivné klidné. Daleko na obzoru se ry-
sovala lod plyjici na vychod.

Snéhové boufe stejné ptijdou, pomyslel si.

Dfiv nebo pozdéji je tu mame.

Vypnul radio a snazil se soustfedit myslenky na to, co ho
ceka.

Co vlastné vi?

Stara zena svazana na podlaze? Muz, ktery tvrdi, Ze ji vidél
oknem. Za vyjezdem smérem na Bjaresjo ptidal plyn a fekl si, ze
toho starce urcité oklamala nartistajici senilita. V pribéhu dlou-
hych policejnich let se nejednou stal svédkem toho, Ze stafi osa-
méli lidé pouzivaji policii jako posledni volani o pomoc.

Policejni auto ¢ekalo u odbocky na Kadesjo. Peters vystoupil
a pozoroval zajice klickujiciho po poli.

KdyZ uvidél Wallanderiv modry peugeot, zvedl ruku na po-
zdrav a usadil se za volant.

Pod pneumatikami skiipal umrzly $térk. Wallander sledoval
policejni auto. Minuli odboc¢ku na Trunnerup, pokracovali po
strmych svazich a dorazili do Lenarpu. Zatod¢ili na tizkou polni
cestu, po které jezdi nanejvys traktory. Po kilometru dorazili na
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misto. Dva statky vedle sebe, dvé nizka, dlouha obilena staveni
s peclivé udrzovanymi zahradami.

V Ustrety jim spéchal stary muz. Wallander si v§iml, Ze kulha,
jako kdyby ho bolelo koleno.

Kdy?z vystoupil z auta, pocitil, Ze se zvedl vitr. Mozna Ze pfece
jenom bude snézit.

Hned jak toho starého muze uvidél, bylo mu jasné, Ze ho ¢eka
néco hodné nepfijemného. Z muzovych o¢i planul strach, ktery
rozhodné nebyl smysleny.

sVyrazil jsem dvefe,“ neustale vystrasené opakoval. ,Vyrazil
jsem dvefe, musel jsem je pfece vidét. Ona ale taky co nevidét
umfe.”

Vesli vyraZzenymi dvefmi dovnitf. Wallander ucitil zavan hoi-
kého stateckého pachu. Tapety vypadaly staroméddné a musel
hodné mhoufit o¢i, aby ve tmé viibec néco rozeznal.

,Co se tady stalo?“ zeptal se.
,Tam vevnitf,“ odpovédél stafik.

Potom se rozplakal.

Tt policisté se na sebe podivali.

Wallander otevtel dvefe nohou.

Bylo to horsi, nez si pfedstavoval. Daleko horsi. Pozdéji fekl,
Ze to bylo to nejhorsi, co kdy vidél. A vidél toho hodné.

Loznice starych manzel byla potfisnéna krvi. Postfikana
byla i porcelanova lampa na stropé. Na posteli lezel na btise
stary muz s holou hrudi a stazenymi dlouhymi spodky. Oblicej
mél rozmlaceny k nepoznani. Vypadalo to, jako by se mu né-
kdo snazil ufiznout nos. Ruce mél svazané za zady a levou ste-
henni kost zlomenou. Bil4 kost se odraZela od véeho ¢erveného
kolem.

»Paneboze slysel za sebou sténat Noréna a sam pocitil ne-
volnost.
ySanitku, fekl a polkl. ,Fofrem...
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Potom se sklonili k Zené, ktera napul leZela na podlaze, pfiva-
zana k zidli. Ten, kdo ji pfivazoval, ji kolem hubeného krku ob-
todil jesté Skrtici smycku. Slabounce dychala a Wallander k#ikl
na Peterse, at sezene ntz. Odfizli tenky provaz, ktery se ji zaryl
hluboko do zapésti a do krku, a opatrné ji ulozili na podlahu.
Wallander ji drzel hlavu v kliné.

Podival se na Peterse a pochopil, Ze oba mysli na stejnou véc.

Kdo se mohl dopustit né¢eho tak krutého? Uvazat staré bez-
mocné zené kolem krku $krtici smyc¢ku?

»Pockejte venku,” fekl Wallander plac¢icimu mu?i, ktery stal ve
dverich. ,Pockejte venku a ni¢eho se nedotykejte.

Slysel, Ze to zni jako kiik.

Rvu, protoze mam strach, pomyslel si. V jakém to Zijeme svété?

Sanitka dorazila téméf po dvaceti minutach. Zena oddecho-
vala stéle nepravidelnéji a Wallander dostal strach, ze lékaf pfi-
jede pozdé.

Ridi¢e zachranky znal, jmenoval se Antonson.

S nim pfijel mladik, kterého jesté nikdy predtim nevidél.

yZdravim vas, fekl Wallander. ,,On je mrtvy, ale Zena Zije. Zkus-
te ji udrzet pfi zivoté.“

,Co se tu stalo?“ zeptal se Antonson.

»To se doufam dozvime, jestli to pfezije. Pospéste si.

Kdyz se sanitka vzdalila po stérkové cesté, vysli Wallander
a Peters ven. Norén si otfel oblicej kapesnikem. Do tmy se po-
maloucku vkradalo svitani. Wallander pohlédl na hodinky. Za
dvé minuty ptl osmé.

»Je to tu jak na jatkach,” fekl Peters.

»Jesté horsi* odpovédél Wallander. ,Zavolej na stanici a vyza-
dej si plnou pohotovost. Norénovi fekni, at to tady uzavie. Ja si
zatim popovidam s tim statikem.”

Pravé kdyz to vyslovil, zaslechl cosi jako vykiik. Trhl sebou
a vyktik se opakoval.
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To ficel kun.

Sel ke staji a oteviel dvefe. V Seru ve svém stani neklidné hra-
bal kit kopytem o zem. Uvnitf to teple pachlo hnojem a modi.

,Dejte mu vodu a seno,” fekl Wallander. ,Mozna Ze tu jsou
ijind zvifata.“

Venku pred stji se zachvél. Na osamélém stromé daleko vza-
du na poli krakali ¢erni ptaci. Vdechl do plic chladivy vzduch
a ucitil, jak vitr zesiluje.

»Vy se jmenujete Nystrom,* oslovil muze, ktery uz pfestal pla-
kat. ,Musite nam povédét, co se stalo. Jestli to dobfe chapu, byd-
lite hned tady vedle

Muz ptikyvl.

,Co se tu stalo?“ zeptal se roztfesenym hlasem.

»T0 pravé doufam, ze nam feknete vy,“ odvétil Wallander. ,Ne-
pujdeme radsi k vam?“

V kuchyni sedéla na zidli zdrcena Zena ve stafickém zupanu
a plakala. Ale hned jak se Wallander pfedstavil, vstala a postavila
na kavu. Posadili se ke kuchyriskému stolu. Wallander si v§iml
vano¢nich ozdob, které dosud visely v okné. LeZela tu i stara ko¢-
ka a bez ustani na néj zirala. Natahl ruku, aby ji pohladil.

LKouSe,“ zarazil ho Nystrom. ,Neni zvykla na lidi. Kromé Hanny
ame*

Wallander pomyslel na svou Zenu, ktera ho opustila, a uvazo-
val, z kterého konce by mél zacit. Bestialni vrazda, pomyslel si.
A jestli budeme mit skute¢né pech, tak je to dvojnasobna vrazda.

Najednou ho napadlo néco jiného. Zaklepal na okno na No-
réna.

,Omluvte mé na chvilicku* fekl a vstal.

»,Kan mél vodu i seno,* oznamil Norén. ,Jina zvifata nemaji
nic.“

yPostarej se, at nékdo zajede do nemocnice,“ fekl Wallander.

,Kdyby se probrala a néco fekla. Musela to prece vidét.“
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Norén ptrikyvl.

»Posli tam nékoho, kdo umi poslouchat. A pokud mozno ode-
Citat ze rtd.“

KdyzZ vesel zpatky do kuchyné, sundal si kabat a polozil ho
na pohovku.

,Reknéte mi, co vite. Viechno, nic nevynechejte. Casu mame
dost.”

Po dvou $alcich slabé kavy pochopil, ze Nystrom ani jeho Zena
mu nic dulezitého nefeknou. Dostal z nich jen nékolik ¢asovych
udajt a zivotni piibéh pfepadenych manzela.

Zbyvaly dvé otazky.

SNevite, jestli méli doma vétsi sumu penéz?“ zeptal se.

»Ne, odpovédél Nystrom. ,VSechno ukladali do banky. I diichod.
A rozhodné nebyli bohati. KdyZ prodali ptdu, zvifata a stroje,
dali penize détem.*

Druhd otazka mu ptipadala nesmyslna. Ale pfesto ji polozil.
V téhle situaci nemél na vybranou.

LNeméli néjaké nepratele?”

SNepratele?“

»Nékoho, kdo by tohle mohl provést?“

Vypadalo to, Ze té otazce viibec nerozuméji.

Zopakoval ji.

Oba starci se na ného divali nechapave.

,Lidi jako my nemaji neptatele, odpovédél muz. Wallander
v jeho hlase postfehl jisté roztrpceni. ,,Stava se, Ze se 0 néco po-
hadame. Kdo bude udrZovat cestu pfes baZiny nebo kudy vede
hranice pastviny. Ale pro to se je$té nezabijime.

Wallander piikyvl.

»Brzo se zase ozvu,” rozloudil se a s kabatem v ruce vstal. ,Kdy-
byste si ndhodou na néco vzpomnéli, tak bez vahani zavolejte na
policii. A ptejte se po mné. Jmenuju se Kurt Wallander.*

»Co kdyz se vrati...?“ zeptala se stara pani.
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Wallander zavrtél hlavou.

SNevrati,“ odpovédél. ,Tady $lo urcité o zlodéje. A ti se nevra-
ceji. Nemusite se bat.“

Pomyslel si, Ze mél jesté néco dodat, aby je uklidnil. Ale co?
Jakou utéchu miize nabidnout lidem, ktefi se pravé ted vyrov-
navaji s brutalni vrazdou nejbliz§iho souseda. A pravdépodobné
je ¢eka smrt dalsiho.

»Ten kun?“ zeptal se. ,Kdo ho krmi?“
4O to se postarame,“ odpovédél stary pan. ,Kobylka dostane,
co potfebuje”

Wallander vysel do chladného svitani. Vitr zesilil a on se ces-
tou k autu musel nahrbit. Vlastné by tady mél zistat a pomoci
technikiim od kriminalky. Ale byla mu zima a nevolno a nehod-
lal se tu zdrzovat déle, nez je nezbytné nutné. Kromé toho ok-
nem zahlédl, Ze v policejni hlidce pfijel Rydberg. A to znamenalo,
Ze technici s praci neskonci, dokud misto ¢inu neobrati naruby
a dikladné neprozkoumaji kazdou hroudu. Rydberg, ktery mél jit
za par let do diichodu, postupoval vZdy naprosto diisledné. Sice
obcas pusobil jako pedant a hnidopich, ale byl zarukou, Ze misto
¢inu bude naéleZité prozkoumano.

Rydberg trpél revmatismem a chodil o holi. Ted se proti nému
belhal ptes dvur.

»To nebylo nic péknyho,* fekl. ,Vypada to tam jako na jat-
kach

,Nejsi prvni, kdo to fika,“ opacil Wallander.

Rydberg se tvafil zachmufené.

»~Mame néjaky zachytny bod?“

Wallander zavrtél hlavou.

sVibec nic?“ V Rydbergové hlase zaznivala prosba.

,Sousedi nic nevidéli ani neslyseli. Rekl bych, Ze jde o obycej-
né zlodégje.“

»A tobé tahle silena brutalita pfipada oby¢ejna?“
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